
Kúpna zmluva č. Z20235945_Z
uzatvorená v zmysle §409 a nasl. Obchodného zákonníka

I. Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ:

Obchodné meno: Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s.
Sídlo: Jaslovské Bohunice 360, 91930 Jaslovské Bohunice, Slovenská republika
IČO: 35946024
DIČ: 2022036599
IČ DPH: SK2022036599
Telefón: 0910834721

1.2 Dodávateľ:

Obchodné meno: Brenntag Slovakia s.r.o.
Sídlo: Glejovka 15, 90203 Pezinok, Slovenská republika
IČO: 31336884
DIČ: 202093561
IČ DPH: SK202093561
Bankové spojenie: IBAN: Sk57 1100 0000 0026 7500 0294
Telefón: 0902922732

II. Predmet zmluvy

2.1 Všeobecná špecifikácia predmetu Zmluvy:

Názov: Chemikálie prevádzkové Q1
Kľúčové slová: kyselina, dusičná, chlornan, síran, hydroxid
CPV: 24300000-7 - Základné anorganické a organické chemikálie; 24000000-4 - Chemické 

výrobky
Druh/y: Tovar; Služba

2.2 Funkčná a technická špecifikácia predmetu Zmluvy:

Zoznam položiek:

1. Kyselina dusičná 53 - 55 %

2. Chlornan sodný technický, 150 GR/LT, 12% NAOC1

3. CHEMAQUA 67030

4. Síran železitý PIX-313/PIX-113/PIX-113T

5. KURIFLOAT SBS-30

6. Kyselina sírová akumulat. technická 37 %

7. Hydroxid sodný tekutý 48 - 50 %

8. FERROGEN 8

Položka č. 1: Kyselina dusičná 53 - 55 %

Funkcia

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

množstvo kg 548

teplota varu °C 120

rozpustnosť vo vode rozpustná °C 20

teplota topenia °C -22

mólová hmotnosť g/mol 63,012
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hustota (20 °C) g/cm3 1,37

hodnota pH pH 1

železo % 0,0001

sírany % 0,0002

chloridy % 0,0001

ťažké kovy (Pb) % 0,0001

arzén % 0,000003

fosforečnany % 0,00005

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

jednosýtna anorganická kyselina s koncentráciou 53 - 55
% áno

zloženie: kvapalná HNO3 áno

balenie 50 l kanistre PE

objem balenia 50 l

interné číslo materiálu 253115449859_00

Položka č. 2: Chlornan sodný technický, 150 GR/LT, 12% NAOC1

Funkcia

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

množstvo kg 800

teplota varu / destilačné rozpätie °C 102,2

viskozita, dynamická mPa.s. 2,8

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

forma kvapalina

farba žltozelená

hodnota pH cca. 12 áno

balenie 25 l

interné číslo materiálu 253114003316_00

Položka č. 3: CHEMAQUA 67030

Funkcia

prípravok na ošetrovanie vody Chemaqua 67030

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

množstvo l 800

hodnota pH pH 10

teplotné rozmedzie bodu topenia °C -5

priemerná destilačná teplota obsiahnutých rozpúšťadiel °C 100

hustota g/cm3 1,32 1,34

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

rozpustnosť prípravku vo vode rozpustný

kyslý / zásaditý charakter prípravku mierne zásaditý

tenzia pár prchavých zložiek pri 50°C: menšia než 110 
kPa (1.10bar) áno

farba žltá

balenie 25 l

interné číslo materiálu 253121100003_00
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Položka č. 4: Síran železitý PIX-313/PIX-113/PIX-113T

Funkcia

zmes síranu železitého a vody

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

množstvo kg 800

síran železitý % 40

bod topenia / tuhnutia °C -30

bod varu °C 100 105

teplota rozkladu °C 315

viskozita pri 20°C: dynamická mPa.s. 30

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

Fe2 (SO4) áno

skupenstvo pri 20°C kvapalina

farba hnedá

zápach slabo kyslí

hodnota pH pri 20°C: 0-1 v koncentrovanom roztoku áno

balenie 25 l

interné číslo materiálu 253121100004_00

Položka č. 5: KURIFLOAT SBS-30

Funkcia

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

množstvo l 1300

pH (20°C) pH 3,1 4,1

hustota (20°C) g/cm3 1,23 1,28

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

zápach bez zápachu

farba bezfarebný

forma kvapalina

hydrogén siričitan sodný 20% NaHSO3 áno

redukovadlo áno

balenie 25 l

interné číslo materiálu 253121100005_00

Položka č. 6: Kyselina sírová akumulat. technická 37 %

Funkcia

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

množstvo kg 960

koncentrácia H2SO4 % 36,8 38,8

hustota (20°C) g/l 1,28

vyžíhaný odparok (v 100% H2SO4) % 0,05

chloridy (Cl-)(v 100% H2SO4) % 0,002

železo (FE)(v 100% H2SO4) % 0,012

spotreba 0,01 mol/l KMnO4/100 ml vzorky ml 10
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Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

chemický vzorec: H2SO4 áno

kyselina sírová technická je olejovitá kvapalina, viac 
alebo menej zafarbená a zakalená vplyvom prítomných 
nečistôt

áno

balenie 50 l / 64 kg sud

interné číslo materiálu 253114003314_00

Položka č. 7: Hydroxid sodný tekutý 48 - 50 %

Funkcia

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

mnozstvo kg 1500

hydroxid sodný tekutý s obsahom NaOH % 48 50

Na2CO3 % 0,5

NaCl % 0,014

Fe % 0,002

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

balenie 50 l / 75 kg sud

interné číslo materiálu 253114325289_00

Položka č. 8: FERROGEN 8

Funkcia

činidlo pre skvapalnenie trosky a čisteniu taveniny

Technické vlastnosti Jednotka Minimum Maximum Presne

množstvo kg 1000

objemová hmotnosť kg/dm3 0,9 1,1

obsiahnutá vlhkosť % 0,8

začiatok tavenia - približne °C 850

granulometria: veľkosť zŕn mm 0 1

Technické vlastnosti Hodnota/Charakteristika

balenie 25 kg papierové vrece

interné číslo materiálu 585361000016_00

2.3 Osobitné požiadavky na plnenie:

Názov

a. Vrátane dopravy na miesto plnenia

b. Dodávateľ je povinný do 3 pracovných dní od uzavretia zmluvy písomne (e-mailom) predložiť objednávateľovi kontaktné 
údaje osoby oprávnenej rokovať vo veciach plnenia zmluvy

c. Požaduje sa predložiť podrobný aktualizovaný rozpočet (položkový) do 5 dní od uzavretia zmluvy s cenami zaokrúhlenými 
na dve (2) desatinné miesta.

d. S aktualizovaným rozpočtom je dodávateľ povinný predložiť špecifikáciu ním dodávaného tovaru, vrátane výrobcu, 
obchodného názvu a typu, preukazujúcu splnenie všetkých požadovaných technických parametrov.

e. Ak predložená špecifikácia nie je v súlade s požiadavkami objednávateľa, dodávateľ je povinný do 3 pracovných dní 
predložiť špecifikáciu, ktorá tieto požiadavky spĺňa.

f. Ak sa preukáže, že tovar nespĺňa požiadavky objednávateľa, má plnenie vady a dodávateľ je povinný ich odstrániť do 5 
pracovných dní.
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g. Dodávateľ je povinný spolu s tovarom odovzdadať objednávateľovi dodací list a kartu bezpeňostných údajov v slovenskom, 
príp. českom jazyku.

h. Dodávateľ je povinný strpieť pri vstupe do areálu objednávateľa všetky úkony potrebné pre povolenie vstupu, alebo vjazdu 
do stráženého areálu a akceptovať s tým spojené časové zdržanie.

i. Nesplnenie povinností dodávateľa v zmysle bodov b-g sa považuje za porušenie zmluvy podstatným spôsobom a 
objednávateľ má právo od zmluvy odstúpiť.

Názov Upresnenie

2.4 Prílohy opisného formulára Zmluvy:

Popis Názov súboru

III. Zmluvné podmienky

3.1 Miesto plnenia Zmluvy:

Štát: Slovenská republika
Kraj: Trnavský
Okres: Trnava
Obec: Jaslovské Bohunice
Ulica: Jaslovské Bohunice 360

3.2 Čas / lehota plnenia zmluvy:

23.06.2023 13:00:00 - 10.08.2023 15:00:00

3.3 Dodávané množstvo/ rozsah zmluvného plnenia:

Jednotka: súbor
Požadované množstvo: 1,0000

3.4 Práva a povinnosti zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa spravujú Obchodnými podmienkami elektronickej platformy 
verzia 1.2, účinná odo dňa 3.11.2022 , ktoré tvoria neoddeliteľnú prílohu tejto Zmluvy.

IV. Zmluvná cena

4.1 Celková cena predmetu Zmluvy bez DPH: 33 900,00 EUR

4.2 Sadzba DPH: 20,00

4.3 Celková cena predmetu Zmluvy vrátane DPH: 40 680,00 EUR

V. Záverečné ustanovenia

5.1 Táto Zmluva bola uzavretá automatizovaným spôsobom v rámci Elektronického kontraktačného systému a v zmysle 
Obchodných podmienok elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022, ktoré tvoria jej prílohu č. 1.

5.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej uzavretia a účinnosť za podmienok definovaných v Obchodných 
podmienkach elektronickej platformy uvedených v bode 5.1 tejto zmluvy.

5.3 Táto Zmluva vrátane jej príloh predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o jej predmete. Vedľajšie dohody k tejto 
zmluve neexistujú.

5.4 Táto Zmluva je vyhotovená v elektronickej podobe v štyroch vyhotoveniach, po jednom pre každú zmluvnú stranu, 
jedno vyhotovenie bude zaslané na zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky a jedno 
bude zverejnené v Centrálnom registri zmlúv Trhoviska.

5.5 Túto Zmluvu bude možné meniť a dopĺňať za podmienok stanovených príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi len vo forme písomného a číslovaného dodatku podpísaného oboma zmluvnými stranami.
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5.6 Táto Zmluva má nasledovné prílohy:
Príloha č.1 Obchodné podmienky elektronickej platformy verzia 1.2, účinná odo dňa 03.11.2022,
https://portal.eks.sk/SpravaOpet/Opet/VerejnyDetail/
                    
Príloha č.2 Vlastný návrh plnenia zákazky Z20235945

V Bratislave, dňa 22.06.2023 11:16:01

Objednávateľ:
Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Objednávateľa v rámci elektronického trhoviska

Dodávateľ:
Brenntag Slovakia s.r.o.
konajúci prostredníctvom osoby poverenej zastupovať Dodávateľa v rámci elektronického trhoviska
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Vlastný návrh plnenia zákazky Z20235945


Zákazka


Identifikátor Z20235945


Názov zákazky Chemikálie prevádzkové Q1


Verejný detail zákazky https://portal.eks.sk/SpravaZakaziek/Zakazky/Detail/340900


Dodávateľ


Obchodný názov Brenntag Slovakia s.r.o.


IČO 31336884


Sídlo Glejovka 15, Pezinok, 90203, Slovenská republika


Dátum a čas predloženia 22.6.2023 7:35:37


Hash obsahu návrhu plnenia wrVqCYWeIspv2SDkMbI7UIBGKuEaVwtc12XzAUZ/gvM=


Dodávateľom uvedený popis vlastného návrhu plnenia:


Prílohy:
FERROGEN 8R4183DSDS EU - SlovakiaSlovak (SK).pdf
FERROGEN_ 8_509552.pdf
KBU Chemaqua 67030.pdf
Hydroxid sodny.pdf
KYS.SIROVA 37% AKU V_482131.pdf
siran zelezity PIX.pdf
Chlórnan sodný B.pdf
kys. dusicna.pdf










 
Brenntag Slovakia s.r.o.
Glejovka 15, 902 03 Pezinok
IČO: 31336884, DIČ: 2020293561, IČ DPH: SK2020293561
OS Pezinok: tel./fax: 033-6485111/6413867
OS Sl. Ľupča: tel./fax: 048-4187374/4187368
OS Košice: tel./fax: 055-6783965/6783965
www.brenntag.sk



 
 



Kyselina dusičná  tech. min. 53 % 
 



449075
 



 
TŠ 213-08 (TN 54-087-03/KD53%) 



Technická špecifikácia



Hustota                                            cca 1, 3219 - 1,3336 g/cm3



Vzhľad                                              Bezfarebná až nažltlá kvapalina
Chemický vzorec                              HNO3  
Relatívna molekulová hmotnosť      63,01             g/mol
   
Technické požiadavky :          
Obsah kyseliny dusičnej (HNO3)      52,0 - 54,0     %
Obsah kyseliny dusitej (HNO2)         max. 0,05      %
Obsah chloridov (Cl-)                        max. 0,01*    %
Obsah síranov (SO4



2-)                       max. 0,05*    %
Zvyšok po žíhaní                               max. 0,05     %
Obsah železa (Fe)                              max. 0,050   % 



*Hodnoty obsahu Cl- a SO4 2- sú informatívne a staniovujú sa len na požiadanie odberateľa.



Skladovanie: 12 mesiacov od dátumu výroby v neporušených obaloch













FERROGEN 8Názov výrobku :



Vesuvius GmbH
Gelsenkirchener Str. 10
46325 Borken, DEUTSCHLAND
Tel +49 2861 83-0
Fax +49 2861 83-338



Výrobca / Dodávateľ :



Prášok.Typ Výrobku :



e-mailová adresa osoby,
zodpovednej za túto KBÚ



:



FERROGEN 8



sdsSK@vesuvius.com



Použitia Materiálu : Zlievarenstvo.



Na detaily použitia sa prosím pozrite do príslušného bezpečnostného listu.



Kód : R4183D



1.1 Identifikátor produktu



1.3 Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov



1.2 Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú



1.4 Núdzové telefónne číslo



Národné Toxikologické Informačné Centrum, Klinika pracovného lekárstva a toxikológie



:Telefónne číslo



Dodávateľ



Telefónne číslo : Tel +49 (0)2861 83-0



+421 (0)2 54 77 41 66 (nepretržitá služba)



Klinika pracovného lekárstva a toxikológie, FNsP akademika Ladislava Dérera,
Limbová 5, 831 01  Bratislava, SK



Priemyselné použitie.



KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV



Vyhovuje nariadeniu (ES) č. 1907/2006 (REACH), dodatok II, v znení nariadenia (EÚ) č. 2015/830



Slovensko



ODDIEL 1: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku



ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti



Viac informácií o vplyve na ľudské zdravie a symptómoch je uvedenýchi bodei 11.



Klasifikácia podľa smernice (ES) č. 1272/2008 [CLP/GHS]



Definícia výrobku : Zmes



Úplný text H-viet deklarovaných vyššie pozrite v časti 16.



2.2 Prvky označovania



Výstražné slovo :



Výstražné upozornenia :



Pozor



H319 - Spôsobuje vážne podráždenie očí.



Eye Irrit. 2, H319



Tento výrobok je klasifikovaný ako nebezpečný podľa nariadenia (ES) 1272/2008 v platnom znení.



2.1 Klasifikácia látky alebo zmesi



Piktogramy nebezpečnosti :



Dátum vydania: 12.02.2018. Strana: 1/11Verzia: 2



www.vesuvius.com
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ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti



:Iné riziká, nepodliehajúce 
klasifikácii



Nie sú známe.



Prevencia :



Bezpečnostné upozornenia



Odozva :



P280 - Noste ochranné okuliare/ochranu tváre.
P264 - Po manipulácii starostlivo umyte ruky.



P305 + P351 + P338 - PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Opatrne niekoľko minút oplachujte 
vodou. Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, odstráňte ich. Pokračujte 
vo vyplachovaní.



2.3 Iná nebezpečnosť



Nie je použiteľné.



Príloha XVII – obmedzenia výroby, uvádzania na trh a používania určitých nebezpečných látok, zmesí a výrobkov :



ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách



látka/prípravok : Zmes



Maximálne prípustné pracovné dávky, ak sú k dispozícii, sú na zozname v Sekcii 8.



Neexistujú žiadne dodatočné prísady, ktoré by, podľa aktuálnych znalostí dodávateľa a v používaných koncentráciách,
boli klasifikované ako nebezpečné zdraviu, či prostrediu, boli PBT, alebo vPvB, alebo boli látky vzbudzujúce rovnaké 
obavy, alebo mali priradený expozičný limit na pracovisku a museli by byť teda zahrnuté v tejto sekcii.



[1] Látka, klasifikovaná ako riziková pre zdravie, alebo životné prostredie
[2] Látka so stanovenými pracovnými expozičnými limitmi
[3] Látka spĺňa kritériá pre PBT podľa nariadenia (ES) č. 1907/2006, príloha XIII
[4] Látka spĺňa kritériá pre vPvB podľa nariadenia (ES) č. 1907/2006, príloha XIII
[5] Látka vzbudzujúca rovnaké obavy



Typ



Názov výrobku / prísady



Fluorite ES: 238-575-7
CAS: 14542-23-5



≥25 - ≤50 Nie je klasifikovaný(á). [2]



uhličitan sodný REACH #:
01-2119485498-19
ES: 207-838-8
CAS: 497-19-8
Index: 011-005-00-2



≥25 - ≤50 Eye Irrit. 2, H319 [1]



glass, oxide, chemicals REACH #:
01-2119990048-30
ES: 266-046-0
CAS: 65997-17-3



≥25 - ≤50 Nie je klasifikovaný(á). [2]



Identifikátory % TypNariadenie (ES) č.
1272/2008 [CLP]



Úplný text H-viet 
deklarovaných vyššie 
pozrite v časti 16.



Pri styku s pokožkou



Okamžite vypláchnite oči veľkým množstvom vody, za občasného dvíhania horných 
a spodných viečok.  Skontrolujte a odstráňte všetky kontaktné šošovky.  Oplachujte 
aspoň 10 minút.  Zavolajte lekára.



Opláchnite zasiahnutú pokožku veľkým množstvom vody.  Ak sa prejavia symptómy,
vyhľadajte lekárske ošetrenie.  Pred opätovným použitím odev vyperte.



Presuňte postihnutého na čerstvý vzduch a nechajte ho oddychovať v polohe, ktorá 
mu umožní pohodlné dýchanie.  Udržujte otvorené dýchacie cesty.  Ak nepriaznivé 
zdravotné účinky pretrvávajú, prípadne ak dôjde k ich zhoršeniu, vyhľadajte lekársku 
pomoc.



Pri nadýchaní



Pri zasiahnutí očí



:



:



:



ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci



4.1 Opis opatrení prvej pomoci



Dátum vydania: 12.02.2018. Strana: 2/11Verzia: 2



www.vesuvius.com
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ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci



Ak dôjde k požitiu, ihneď vyhľadajte lekársku pomoc a ukážte etiketu z obalu.
Vypláchnite ústa vodou.  Nevyvolávajte zvracanie, ak to nenariadi lekár.  Osobe v 
bezvedomí nikdy nič nepodávajte cez ústa.  Udržujte otvorené dýchacie cesty.



Poznámky pre lekára



Pri požiti :



:



Ochrana osôb poskytujúcich 
prvú pomoc



: Žiadna činnosť, ktorá by mohla vyvolať ohrozenie osôb alebo činnosť bez 
dostatočného výcviku, nesmie byť vykonávana.



4.2 Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené



Znaky/symptómy nadmernej expozície



4.3 Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia



Žiadna špeciálna liečba.Špecifická liečba :



Pri zasiahnutí očí : Nepriaznivé symptómy môžu zahrnovať nasledovné:
bolesť alebo podráždenie
slzenie
sčervenanie



Pri nadýchaní : Nepriaznivé symptómy môžu zahrnovať nasledovné:
dráždenie dýchacích ciest
kašeľ



Pri styku s pokožkou : Žiadne špecifické údaje.



Pri požiti : Žiadne špecifické údaje.



Liečte symptomaticky.



ODDIEL 5: Protipožiarne opatrenia



Nevyžaduje sa žiadna špeciálna ochrana.



V rozkladných produktov môžu byť nasledovné materiály:
oxid uhličitý
oxid uhoľnatý
halogenované zlúčeniny
oxid/oxidy kovov



Samostatný dýchací prístroj.  Odevy pre hasičov (vrátane prilby, ochrannej obuvy 
a rukavíc) vyhovujúce európskej norme EN 469 poskytnú základnú úroveň ochrany 
pri chemických incidentoch.



Špeciálny ochranný výstroj 
pre hasičov a výzbroj pre 
hasičské jednotky



Použitie hasiaci prostriedok primeraný pre okolitý požiar.



:



:



Nie sú známe.



Vhodné hasiace prostriedky :



Nevhodné hasiace 
prostriedky



:



Nebezpečné produkty 
tepelného rozkladu



Ohrozenia vyplývajúce 
z látky alebo zmesi



Žiadne špecifické nebezpečenstvo požiaru či výbuchu.



5.1 Hasiace prostriedky



:



5.2 Osobitné ohrozenia vyplývajúce z látky alebo zo zmesi



5.3 Rady pre požiarnikov



Zvláštne ochranné postupy,
určené pre požiarnikov



:
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ODDIEL 6: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení



Žiadna činnosť, ktorá by mohla vyvolať ohrozenie osôb alebo činnosť bez 
dostatočného výcviku, nesmie byť vykonávana. Zabráňte vstupu nechránených a 
prebytočných osôb. Nedotýkajte sa a neprechádzajte cez uniknutý materiál.
Vyvarujte sa dýchaniu prachu. Zabezpečte primerané vetranie. Pri nedostatočnom 
vetraní použite vhodný respirátor. Nasaďte si vhodné osobné ochranné prostriedky.



Presuňte nádoby z miesta úniku. Zabráňte tvorbe prachu. Povysávajte prach zariadením vybaveným filtrom HEPA 
a umiestnite ho do uzavretej označenej nádoby na odpad. Vyvarujte sa vzniku prašného prostredia a jeho rozptýleniu 
vetrom. Likvidujte v spolupráci so spoločnosťou licencovanou na likvidáciu odpadu.



6.2 Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie



Zabráňte rozptýleniu a odtečeniu uniknutého materiálu do pôdy, vodných tokov, odtokov a kanalizácie.  Ak výrobok 
spôsobil znečistenie životného prostredia (kanalizácie, vodných tokov, pôdy alebo ovzdušia), informujte príslušné 
úrady.



6.3 Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a vyčistenie



6.1 Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy



Pre iný ako pohotovostný 
personál



:



Pre pohotovostný personál :



6.4 Odkaz na iné oddiely



Pozri bod 1 - Informácie o núdzovom kontakte.
Pozri bod 8 - Informácie o vhodných osobných ochranných pomôckach.
Pozri bod 13 - dalšie informácie o nakladaní s odpadmi.



Ak je na riešenie úniku potrebné špeciálne oblečenie, prečítajte si informácie v bode 
8 o vhodných a nevhodných materiáloch.  Pozrite aj informácie v časti „Pre iný ako 
núdzový personál“.



ODDIEL 7: Zaobchádzanie a skladovanie



Nasaďte si vhodné osobné ochranné prostriedky (Pozri bod 8).  Vyvarujte sa styku s 
očami, pokožkou a odevom.  Vyvarujte sa dýchaniu prachu.  Skladujte v pôvodnom 
obale, alebo v schválenom alternatívnom obale z kompatibilného materiálu, mimo 
používania udržujte pevne uzavreté.  V prázdnych obaloch sa zachytávajú zvyšky 
produktu, ktoré môžu byť nebezpečné.



Skladujte v súlade s miestnymi predpismi.  Uchovávajte len v pôvodnej nádobe.
Skladujte na suchom, chladnom mieste s dobrým vetraním, mimo kontakt s 
nekompatibilnými materiálmi (pozri časť 10).



7.1 Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie



Ochranné opatrenia :



Rady v súvislosti so 
všeobecnou pracovnou 
hygienou



:



7.2 Podmienky bezpečného skladovania vrátane akejkoľvek nekompatibility



7.3 Špecifické konečné použitie, resp. použitia



Odporúčania :



:Riešenia špecifické pre 
priemyselný sektor



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.



Pri manipulácii, spracovaní a skladovaní materiálu je jedenie, pitie a fajčenie 
zakázané.  Pred jedlom, pitím a fajčením si pracovníci majú umyť ruky a tvár.
Ďalšie informácie o hygienických opatreniach nájdete v bode 8.



:
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ODDIEL 8: Kontroly expozície/osobná ochrana



Použite vhodnú ochranu dýchania ak existuje riziko prekročenia maximálnej 
prípustnej dávky. EN149 - FFP2 : Polomasky s filtrom proti jemným pevným 
časticiam.



Vždy keď to odhad rizík naznačuje používajte pri manipulácii s chemickými 
výrobkami chemikáliám vzdorujúce, nepriepustné rukavice, splňujúce schválené 
normy.  EN374-1: Rukavice odolné voči chemikáliám.



Ak za prevádzkových podmienok vznikajú vysoké koncentrácie prachu, použite 
ochranné okuliare.  ochranné okuliare s ochranou proti vyprsknutiu.  EN166 :
Bezpečnostné štíty alebo ochranné okuliare.



Osobné ochranné pomôcky podľa EN 340.



Používajte len tam, kde je primerané vetranie.  Ak operácie užívateľa produkujú 
prach, dymy, plyn, opar alebo výpary, použite uzavreté výrobné priestory, miestnu 
odsávaciu ventiláciu alebo iné technické prostriedky na udržanie vystavenia 
pracovníkov látkam, kontaminujúcim ovzdušie, pod odporúčanými, alebo zákonom 
povolenými hraničnými limitmi.



Ochrana rúk



Ochrany očí/tváre



Ochrana dýchacích ciest :



:



:



Kontroly environmentálnej 
expozície



: V niektorých prípadoch budú pre zníženie emisií na prijateľnú úroveň potrebné 
práčky dymov, filtre, alebo úpravy výrobných zariadení.



Primerané technické 
zabezpečenie



:



Pred opätovným použitím kontaminované šatstvo vyperte.  Zabezpečte, aby stanice 
na oplachovanie očí a bezpečnostné sprchy boli v blízkosti pracoviska.



8.2 Kontroly expozície



Hygienické opatrenia :



Individuálne ochranné opatrenia



Ochrana tela :



Ochrana kože



Odporúčané monitorovacie 
postupy



Ak obsahuje výrobok prísady s predpísaným expozičným limitom, môže byť 
potrebné sledovanie osôb, ovzdušia na pracovisku, alebo biologické sledovanie, aby 
bolo možné určiť účinnosť ventilácie, alebo iných kontrolných opatrení a/alebo určiť 
potrebu nosenia ochranných dýchacích prostriedkov.



:



Nie sú k dispozícii žiadne DNEL/DMEL.



PNEC



Nie sú k dispozícii žiadne PNEC.



8.1 Kontrolné parametre



DNEL/DMEL



Informácie v tejto časti obsahujú všeobecné rady a usmernenia.  Informácie sa poskytujú na základe typického 
predpokladaného použitia výrobku.  Ďalšie opatrenia môžu byť potrebné na manipuláciu vo veľkom alebo iné použitia,
ktoré by mohli výrazne zvýšiť expozíciu pracovníka alebo uvoľňovanie do životného prostredia.



Expozičné limity v pracovnom prostredí



Názov výrobku / prísady Medzné hodnoty expozície



fluorid vápenatý Nariadenie vlády SR c. 355/2006 (Slovensko, 4/2015).
  NPEL priemerný: 2,5 mg/m³, (fluoridy - anorganické, ako F) 8 
hodín.



glass, oxide, chemicals Nariadenie vlády SR c. 355/2006 (Slovensko, 4/2015).
  NPEL priemerný: 4 mg/m³, (umelé minerálne vlákna) 8 hodín.
Forma: vlákien, celková koncentrácia
  NPEL priemerný: 2 fibres/cm³, (umelé minerálne vlákna) 8 hodín.
Forma: respirabilné vlákno
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ODDIEL 9: Fyzikálne a chemické vlastnosti



Hustota 0,6 k 0,9 g/cm³ [20°C]:



Skupenstvo



Teplota topenia/tuhnutia



Rozpustnosť (rozpustnosti)



Tuhá látka. [Prášok]



>850°C



Rozpustný v nasledujúcich materiáloch: studenej vode a horúca voda.



Bez zápachu.Zápach



Bledá farba.  /  Žltkastá.Farba



:



:



:



:



:



9.1 Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach



Vzhľad



9.2 Iné informácie



Žiadne ďalšie informácie.



pH : Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.



ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita



Výrobok je stabilný.



Reaktívny, alebo nekompatibilný s nasledujúcimi materiálmi: kyseliny a vlhkosť.



10.6 Nebezpečné produkty 
rozkladu



10.4 Podmienky, ktorým sa 
treba vyhnúť



Pri normálnych podmienach skladovania a používania by nemali vznikať 
nebezpečné produkty rozkladu.



10.2 Chemická stabilita :



:



:



10.5 Nekompatibilné materiály :



10.3 Možnosť nebezpečných 
reakcií



: Pri normálnych podmienach skladovania a používania nedochádza k nebezpečným 
reakciám.



10.1 Reaktivita Pre tento výrobok a jeho zložky nie sú k dispozícii žiadne špecifické údaje zo skúšok,
týkajúce sa reaktivity.



:



Nebezpečné produkty tepelného rozkladu:



V rozkladných produktov môžu byť nasledovné materiály:
oxid uhličitý
oxid uhoľnatý
halogenované zlúčeniny
oxid/oxidy kovov



ODDIEL 11: Toxikologické informácie



Akútna toxicita



uhličitan sodný LD50 Orálny Krysa 4090 mg/kg -



Názov výrobku / prísady Výsledok Druhy Dávka Expozícia



Záver/zhrnutie :



Podráždenie/poleptanie



11.1 Informácie o toxikologických účinkoch



Odhad akútnej toxicity



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.
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ODDIEL 11: Toxikologické informácie



Môže spôsobiť dráždenie pokožky.



Spôsobuje vážne podráždenie očí.



Potenciálne akútne účinky na zdravie



Pri nadýchaní : Vystavenie účinku koncentrácií vo vzduchu vyšším ako zákonom povolené alebo 
odporúčané limity môže spôsobiť podráždenie nosa, hrdla a pľúc.



Dráždi ústnu dutinu, hrdlo a žalúdok.:Pri požiti



Pri styku s pokožkou :



:Pri zasiahnutí očí



Príznaky súvisiace s fyzikálnymi, chemickými a toxikologickými charakteristikami



Pri styku s pokožkou



Pri požiti



Pri nadýchaní Nepriaznivé symptómy môžu zahrnovať nasledovné:
dráždenie dýchacích ciest
kašeľ



Žiadne špecifické údaje.



Žiadne špecifické údaje.



:



:



:



Pri zasiahnutí očí : Nepriaznivé symptómy môžu zahrnovať nasledovné:
bolesť alebo podráždenie
slzenie
sčervenanie



uhličitan sodný Oči - Mierne dráždivé králik - 0,5 minúty 
100 
milligrams



-



Oči - Mierne dráždivý(á) králik - 24 hodín 100 
milligrams



-



Oči - Silne dráždidlo králik - 50 milligrams -
Pokožka - Mierne dráždivé králik - 24 hodín 500 



milligrams
-



Názov výrobku / prísady Výsledok Hodnotenie Expozícia Pozorovanie



Záver/zhrnutie : Nie je k dispozícii.



Druhy



Vstupné cesty predpokladané: Orálny.



Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – jednorazová expozícia



Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – opakovaná expozícia



Názov výrobku / prísady Kategória



Názov výrobku / prísady Kategória



Aspiračná nebezpečnosť



Názov výrobku / prísady Výsledok



Expozičná dráha Cieľové Orgány



Expozičná dráha Cieľové Orgány



Informácie o 
pravdepodobných spôsoboch 
expozície



:



Oneskorené a okamžité účinky, ako aj chronické účinky z krátkodobej a dlhodobej expozície



Krátkodobá expozícia



Dlhodobá expozícia



Potenciálne okamžité 
účinky



Potenciálne oneskorené 
účinky



:



:



Potenciálne okamžité 
účinky



:



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.
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ODDIEL 11: Toxikologické informácie



:



Teratogenita :



Vývojové účinky :



Účinky na plodnosť :



Potenciálne chronické účinky na zdravie



Opakované alebo dlhšie vdychovanie prachu môže viesť k chronickému dráždeniu 
dýchacieho aparátu.



Všeobecné :



Karcinogenita :



Mutagenita



Nie sú známe žiadne závažné účinky alebo kritické nebezpečenstvo.



Nie sú známe žiadne závažné účinky alebo kritické nebezpečenstvo.



Potenciálne oneskorené 
účinky



:



Iné informácie :



Nie je k dispozícii.



Nie je k dispozícii.



Nie sú známe žiadne závažné účinky alebo kritické nebezpečenstvo.



Nie sú známe žiadne závažné účinky alebo kritické nebezpečenstvo.



Nie sú známe žiadne závažné účinky alebo kritické nebezpečenstvo.



ODDIEL 12: Ekologické informácie



Mobilita :



PBT :



vPvB :



Nie je k dispozícii.



12.3 Bioakumulačný potenciál



12.6 Iné nepriaznivé účinky



Nie sú známe žiadne závažné účinky alebo kritické nebezpečenstvo.



Nie je k dispozícii.



12.1 Toxicita



uhličitan sodný Akútny EC50 242000 µg/l Čerstvá voda Riasy - Navicula seminulum 96 hodín
Akútny LC50 176000 µg/l Čerstvá voda Kôrovce - Amphipoda 48 hodín



Názov výrobku / prísady DruhyVýsledok Expozícia



Záver/zhrnutie : Nie je k dispozícii.



12.2 Perzistencia a degradovateľnosť



Záver/zhrnutie : Nie je k dispozícii.



Nie je použiteľné.



Nie je použiteľné.



12.4 Mobilita v pôde



Rozdeľovací koeficient Pôda/
Voda (KOC)



Nie je k dispozícii.:



12.5 Výsledky posúdenia PBT a vPvB



ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní



Vždy keď je to možné zabráňte, alebo minimalizujte vytváranie odpadu.  Likvidácia 
tohto výrobku, roztokov a akýchkoľvek vedľajších produktov musí vždy spĺňať 
zásady ochrany životného prostredia a legislatívy na likvidáciu odpadu, ako aj 
vyhovieť akýmkoľvek požiadavkám miestnej legislatívy.  Prebytočné a 
nerecyklovateľné výrobky likvidujte cez firmu autorizovanú na likvidáciu odpadu.



:Metódy likvidácie odpadu



13.1 Metódy spracovania odpadu



Výrobok
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ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní



Áno.Nebezpečný odpad :



Obal



Metódy likvidácie odpadu :



Osobitné bezpečnostné 
opatrenia



:



Vždy keď je to možné zabráňte, alebo minimalizujte vytváranie odpadu.  Spaľovanie 
alebo skládkovanie by sa malo zvažovať v prípade, že odpad nie je recyklovateľný.
15 01 10* obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo znečistené 
nebezpečnými látkami



Tento materiál a jeho obal uložte na bezpečnom mieste.  Pri manipulácii 
s vyprázdnenými nádobami, ktoré neboli vyčistené alebo vypláchnuté, treba 
postupovať opatrne.  Zabráňte rozptýleniu a odtečeniu uniknutého materiálu do pôdy,
vodných tokov, odtokov a kanalizácie.  Prázdne kovové aj plastové obaly môžu 
zachytiť zvyšky produktu.



ODDIEL 14: Informácie o doprave



14.7 Doprava hromadného nákladu podľa prílohy II k dohovoru MARPOL a Kódexu IBC



Nie je k dispozícii.



14.6 Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa



Prevoz vnútri areálu používateľa:  Prepravujte vždy v uzatvorených nádobách.  Postarajte sa, aby osoby prevážajúce 
materiál vedeli čo robiť v prípade nehody alebo úniku materiálu.



-



-



-



-



-



-



-



-



-



Nie je regulované.Nie je regulované. Not regulated.



- - -



ADR/RID IMDG IATA



14.1 Číslo OSN



14.2 Správne 
expedičné 
označenie OSN



14.3 Trieda, resp.
triedy 
nebezpečnosti pre 
dopravu



14.4 Obalová 
skupina



ADN



Dodatočné 
informácie



14.5 Nebezpečnosť 
pre životné 
prostredie



Nie. Nie. No. No.



Not regulated.



-



-



-



-



ODDIEL 15: Regulačné informácie



Iné EÚ Pravidlá



Nie je použiteľné.



Príloha XVII – obmedzenia výroby, uvádzania na trh a používania určitých nebezpečných látok, zmesí a výrobkov



Európsky zoznam chemikálií : Všetky zložky sú na zozname (oznamované), alebo vyňaté.



Chemikálie na čiernej listine : Nie je na zozname



15.1 Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia



Nariadenie (ES) č. 1907/2006 (REACH)



Príloha XIV – zoznam látok podliehajúcich autorizácii



Príloha XIV Žiadna zo zložiek nie je na zozname (nebezpečných látok).
Látky vzbudzujúce veľké obavy Žiadna zo zložiek nie je na zozname (nebezpečných látok).



:
:
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ODDIEL 15: Regulačné informácie



Priemyselných emisiách (integrovaná 
prevencia a kontrola znečisťovania 
životného prostredia) - Vzduch



: Na zozname



Priemyselných emisiách (integrovaná 
prevencia a kontrola znečisťovania 
životného prostredia) - Voda



: Nie je na zozname



15.2 Hodnotenie chemickej bezpečnosti



Zoznam podľa Konvencie o bojových chemických látkach, Doložka I, II a III Chemikálie



Nie je na zozname.



Montrealský protokol (Prílohy A, B, C, E)



Nie je na zozname.



Štokholmská dohoda o perzistentných organických polutantoch



Nie je na zozname.



Rotterdamský dohovor o udeľovaní predbežného súhlasu po predchádzajúcom ohlásení (PIC)



Nie je na zozname.



UNECE Aarhuský Protokol o perzistentných organických polutantoch a ťažkých kovoch



Nie je na zozname.



Nie je použiteľné.



Látky poškodzujúce ozónovú vrstvu (1005/2009/EÚ)



Nie je na zozname.



Predchádzajúci informovaný súhlas (PIC) (649/2012/EÚ)



Nie je na zozname.



Smernica Seveso



Tento výrobok nie je kontrolovaný podľa smernice Seveso.



ODDIEL 16: Iné informácie



Dátum vydania/ Dátum revízie : 12.02.2018



Indikuje informáciu, ktorá sa od minulej verzie zmenila.



Úplný text skrátených H-viet



Skratky a akronymy : ATE = Odhad akútnej toxicity
CLP = klasifikácia, označenie a balenie nariadenie (ES) 1272/2008
DMEL = Odvodená hladina, pri ktorej dochádza k minimálnemu účinku
DNEL = Odvodená hladina, pri ktorej nedochádza k žiadnemu účinku
EUH vyhlásenie = CLP-špecifické vyhlásenie o nebezpečenstve
PBT = Perzistentný, bioakumulovateľný a toxický
PNEC = Predpokladaná koncentrácia, pri ktorej nedochádza k žiadnemu účinku
RRN = Registračné číslo REACH
vPvB = Veľmi perzistentný a veľmi akumulovateľný



Postup použitý na odvodenie klasifikácie podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008 [CLP/GHS]



Klasifikácia Odôvodnenie



Eye Irrit. 2, H319 Metóda výpočtu



Úplný text klasifikácií [CLP/GHS]



H319 Spôsobuje vážne podráždenie očí.



Eye Irrit. 2, H319 VÁŽNE POŠKODENIE OČÍ/PODRÁŽDENIE OČÍ - Kategória 2
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FERROGEN 8
ODDIEL 16: Iné informácie



Údaje obsiahnuté v tomto bezpečnostnom liste sa zakladajú na aktuálnom stave vedomostí a vzťahujú sa na tieto 
výrobky, na ich plánovanú aplikačnú oblasť a na nutné bezpečnostné opatrenia. Aj keď sme vynaložili to najväčšie 
úsilie na zaistenie správnosti údajov a vhodných bezpečnostných marží podľa aktuálneho stavu vedomostí, to na 
žiadny prípad nepredstavuje špecifikáciu a z toho nemôžu byť odvodené informácie pre iné účely a hlavne to 
neznamená žiadny prísľub určitých vlastností dodaných materiálov.



Za rozhodnutie, či je určitý materiál z technického hľadiska vhodný a či zodpovedá požiadavkám pre bezpečné 
používanie, zodpovedá výlučne užívateľ. Preto vylučujú hore uvedený výrobca a jeho dcérske spoločnosti a pobočky 
veškerú zodpovednosť, ktorá môže vzniknúť z používania výrobku, nad rámec oddelene zmluvne uzatvorených dohôd.
Vo všetkých materiáloch sa skrýva neznáme riziko. Preto zaobchádzajte s týmito materiálmi opatrne. Aj keď sme 
popísali niektoré riziká, nie sme schopní zaručiť, že sa tu jedná iba tieto riziká.



Verzia



Oznámenie pre čitateľa



Dátum predchádzajúceho 
vydania



:



: 13.05.2015



2
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Technický list - Zpracování Tekutého Kovu



FERROGEN* 8
Rafinační činidlo pro čištění tavenin šedých a tvárných litin a licích a udržovacích pánví



FERROGEN 8 je činidlo pro zkapalňování strusky používané k čištění licích a udržovacích nádrží.
Používá se také k čištění taveniny. 



Popis produktu



Použití přípravku FERROGEN 8 je ekonomicky velmi úsporné. Pouze příliš velké množství
přípravku má za následek zbytečná opotřebení vyzdívek a vznik trhlin.



Výhody



FERROGEN 8 je činidlo pro zkapalňování strusky, používané při čištění licích a udržovacích
nádrží. Také se používá k čištění taveniny. Čisticí účinek v tavenině lze však obtížněji ověřit než u
žárovzdorných vyzdívek, kde je snadněji rozpoznatelný. FERROGEN 8 se přidává do proudu
taveniny během plnění licích nebo transportních pánví nebo udržovacích nádrží.



Použití



0.02-0.2 % v závislosti na stupni znečištění.Dávkování



Velikost zrn: 0 - 1 mm
Objemová hmotnost: 0.9 - 1.1 kg/ dm³
Obsažená vlhkost: max. 0.8 %
Počátek tavení přibl. ;850 °C



Technické údaje



Papírové pytle - 25 kg,  1000 kg na EuropaletěBalení



Skladujte na suchém místě. Výrobek doporučujeme spotřebovat během 12 měsíců.Skladování a skladovatelnost



Viz. bezpečnoství list výrobku, který je na požádání k dispozici.Ochrana zdraví a bezpečnost



Z bezpečnostních důvodů smí být výše uvedený výrobek používán pouze v souladu s těmito
instrukcemi pro použití výrobku. Údaje uvedené v tomto technickém listu jsou jen přibližné a
nepředstavují přesné specifikace. Vyhrazujeme si právo provést technologické změny vedoucí ke
zdokonalení výrobku.



Další upozornění



Revize č.: 001
Vydání: 09/21



Slévárny železa



Konska 740 • Trinec 739 61
Tel.: + 420 558 307 511 • Fax: + 420 558 307 510 • www.foseco.cz



Foseco Czech Republic, Part
of Vesuvius Moravia s.r.o.



* Foseco logo a FERROGEN jsou obchodní značky skupiny společností Vesuvius a jsou používané na základě udělené licence.FERROGEN* 8 
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV CHEM-AQUA 67030



Podľa nariadenia ES 1907/2006/EC -a v zmene nariadenia ES 2020/878  
Revision No. 4.5 



Dátum tlače 30. 08. 2022  Dátum vytvorenia 02. 02. 2015  Dátum revízie 30/01/2022 
 



ODDIEL 1: IDENTIFIKÁCIA LÁTKY/ZMESI A SPOLOČNOSTI/PODNIKU
 



1.1. Identifikátor produktu  
Názov výrobku CHEM-AQUA 67030
Kód výrobku 1363GM1 (CLP) 



 
1.2. Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú  
Odporúčané použitie 
Prípravok na úpravu vody. 



 
1.3. Podrobnosti o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov  
NCH SLOVAKIA, s.r.o. Drieňová 34 821 02 Bratislava Tel: 02/4341 4387 
E-mailová adresa rvavrovi@nch.com 
Web stránka www.ncheurope.com 



 
1.4. Núdzové telefónne číslo  
NTIC  
Národné toxikologické informačné centrum  
KPLaT Limbova 5, 833 05 Bratislava  
tel: 02/5477 4166 (24 hod služba – iba pre prípad nehody, pri akútnych intoxikáciách!) 
 



ODDIEL 2. IDENTIFIKÁCIA NEBEZPEČENSTIEV
  
2.1. Klasifikácia látky alebo zmesi  
  
Klasifikácia prípravku je podľa Nariadenia 1272/2008 (CLP/GHS) a jeho dodatkami  
Táto zmes nie je klasifikovaná podľa nariadenia EU Regulation No 1272/2008 
  
2.2. Prvky označovania  



 
Označovanie prípravku je podľa Nariadenia 1272/2008 (CLP/GHS)  
Iba pre priemyselné a profesionálne použitie. 
Uchovávajte mimo dosahu detí. 
2.3. Iná nebezpečnosť 
Nebolo zistené ďalšie nebezpečenstvo. 
Látky v tomto zložení nespĺňajú kritéria pre klasifikáciu ako PBT alebo vPvB. Stanovený v súlade s nariadením EC 1907/2006. 
 



ODDIEL 3. ZLOŽENIE/INFORMÁCIE O ZLOŽKÁCH
  



3.2. Zmesi 
Táto zmes neobsahuje nebezpečné látky. 



 
  



 



ODDIEL 4. OPATRENIA PRI PRVEJ POMOCI
 



4.1. Opis opatrení prvej pomoci  
Všeobecné odporúčania 
Ak symptómy pretrvávajú, okamžite zaistite lekárske ošetrenie. 
Kontakt s očami 
V prípade kontaktu okamžite vyplachujte oči veľkým množstvom vody najmenej 15 minút. 
Kontakt s pokožkou 
Okamžite umyte mydlom a veľkým množstvom vody a odložte všetko kontaminované oblečenie a obuv. 
Požitie 
Pri požití okamžite vyhľadajte lekársku pomoc a ukážte tento obal alebo etiketu. Vypláchnite ústa vodou. 



 
4.2. Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené  
Senzibilizácia 
Nie sú dostupné žiadne údaje. 
Kontakt s očami 
Môže spôsobiť dráždenie prejavujúce sa svrbením a sčervenaním. 
Kontakt s pokožkou 
Nepravdepodobný dráždivý účinok pri krátkom alebo občasnom kontakte. 
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4.3.Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia  
Poznámky pre lekárov 
Liečte symptomaticky (podľa príznakov). 
 



ODDIEL 5. PROTIPOŽIARNE OPATRENIA
 
 
5.1. Hasiace prostriedky  
Použitie: 
Použite spôsob hasenia požiaru odpovedajúci miestnej situácii a okoliu. Vhodné hasiace prostriedky. Postrek vodou. Pena. Oxid uhličitý 
(CO2). Suchá chemikália. 
 
 
5.2. Osobitné ohrozenia vyplývajúce z látky alebo zo zmesi  
Termický rozklad môže viesť k uvoľňovaniu dráždivých plynov a výparov. Oxidy fosforu. 
Materiál môže spôsobiť šmykľavosť povrchu. 
 
 
5.3. Rady pre požiarnikov  
Požiarnici by mali mať nezávislú dýchaciu aparatúru a úplný ochranný odev. 
 



ODDIEL 6. OPATRENIA PRI NÁHODNOM UVOĽNENÍ
 



6.1. Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy  
Zabráňte kontaktu s pokožkou, očami a odevom. Použite prostriedky osobnej ochrany. Vyhľadajte ochranné opatrenia uvedené v oddieloch 7 a 
8. Keď je to možné bezpečne urobiť, zabráňte ďalšiemu presakovaniu alebo rozliatiu. Materiál môže spôsobiť šmykľavosť povrchu. 



 
6.2. Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie  
Zabráňte uvoľneniu nezriedeného produktu do povrchových vôd a odpadových systémov. 



 
6.3. Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a vyčistenie  
Metódy pre obmedzenie 
Zadržte unikajúce množstvo, nechajte absorbovať do nehorľavého materiálu (napr. piesku, zeminy, kremeliny, vermikulitu) a preneste do 
nádoby na zneškodnenie podľa miestnych / národných predpisov (viď oddiel 13). 
Metódy čistenia 
Na čistenie používajte detergenty, nepoužívajte rozpúšťadlá. 



 
6.4. Odkaz na iné oddiely 
Pozri časť 7,8 a 13. 
 



ODDIEL 7. MANIPULÁCIA A SKLADOVANIE
 



7.1. Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie  
Zabráňte kontaktu s pokožkou, očami a odevom. Vyvarujte sa dýchaniu výparov alebo hmly. Pri používaní tohto produktu nejedzte, nepite a 
nefajčite. Zabezpečte primerané vetranie. 



 
7.2. Podmienky na bezpečné skladovanie vrátane akejkoľvek nekompatibilty  
Skladujte v pôvodnej nádobe. Udržujte nádobu tesne uzatvorenú na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste. 



 
7.3. Špecifické konečné použitia (-ia)  
Nie sú dostupné žiadne údaje. 
 



ODDIEL 8. KONTROLY EXPOZÍCIE/OSOBNÁ OCHRANA
 



8.1. Kontrolné parametre 
 
Expozičné limity 
Tento produkt neobsahuje žiadnu nebezpečnú zložku so stanovenými maximálnymi expozičnými limitmi. 
Slovak: Kde je to na mieste, najvyššie prípustné expozičné limity sú uvedené podľa nariadenia č.471/2011 Z.z a v znení nariadení: 355/2006 Z.z 
a 300/2007 Z.z. 
8.2. Kontroly expozície  
Technické opatrenia 
Celkové vetranie je dostačujúce. 
Prostriedok osobnej ochrany 
Použite osobné ochranné pracovné pomôcky podľa nariadenia EU 2016/425. 
Ochrana dýchacieho ústrojenstva 
Pri bežnom použití sa nevyžaduje. 
Ochrana rúk 
V prípade dlhodobého použitia alebo nepretržitého noste. Použite vhodné ochranné rukavice vyhovujúce EN 374. Doporučený vhodný typ 
ochranných rukavíc:-. Nitrilkaučuk (0.4 mm). PVC (0.7mm). Neoprenové rukavice (0.4 mm). Vhodnosť a trvanlivosť ochranných rukavíc závisí na 
faktoroch pri používaní ako sú početnosť použitia, dĺžka použitia, teplota pri použití a chemická odolnosť. Použitie chemicky odolných 
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ochranných rukavíc môže byť v praxi kratšia ako je čas odolný voči preniknutiu chemickej látky zistený pri testovaní. Pre hodnotu čas prieniku, 
pozrite si doporučenia výrobcu rukavíc. 
Ochrana očí 
Ak spôsob použitie prestavuje pravdepodobnosť kontaktu s očami, použite ochranné okuliare. Schválené podľa EN 166. 
Všeobecné hygienické úvahy 
Pri používaní tohto produktu nejedzte, nepite a nefajčite. Dodržujte zásady správnej priemyselnej hygieny a bezpečnosti práce. Pred pracovnými 
prestávkami a po skončení smeny si umyte ruky. 
 



ODDIEL 9. FYZIKÁLNE A CHEMICKÉ VLASTNOSTI
 



9.1. Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach  
Informácie uvedené súvisia s typickými hodnotami a nepredstavujú špecifikáciu. 



   
Vzhľad žltý Kvapalina 
Fyzikálny stav Kvapalina 
Zápach slabý 
pH  10 
Teplota tavenia/rozsah  -5 °C 
Teplota varu/destilačné rozpätie  100 °C 
Teplota vzplanutia Nie je relevantné 
Rýchlosť vyparovania Nie sú dostupné žiadne údaje. 
Limity horľavosti vo vzduchu % Nepoužiteľné. 
Tlak pár < 0.01 kPa 
Hustota pár Nie sú dostupné žiadne údaje. 



Merná hmotnosť 1.3 
Rozpustnosť Rozpustn(ý)á vo vode 
Teplota samovznietenia Nehorľavý. 
Viskozita kvapalina 
Výbušné vlastnosti Nie sú dostupné žiadne údaje 
Oxidačné vlastnosti Nie sú dostupné žiadne údaje. 
Obsah prchavých organických 
látok-VOC (%)



0 % 



 
9.2. Iné informácie 
Nie sú dostupné žiadne údaje 
 



ODDIEL 10. STABILITA A REAKTIVITA
 



10.1. Reaktivita 
Nepovažuje sa za vysoko reaktívny. Pozri informácie nižšie. 
10.2. Chemická stabilita  
Stabilný za normálnych podmienok. 
10.3. Možnosť nebezpečných reakcií  
Zmes pri normálnom použití sama nebude nebezpečne reagovať alebo polymerizovať ani vytvárať nebezpečné podmienky. 
10.4. Podmienky ktorým sa treba vyhnúť  
Nie sú uvedené podmienky, ktoré by bolo potrebné spomenúť. 
10.5. Nekompatibilné materiály  
Oxidujúce činidlá. napr. Hliník, Zinok. 
10.6. Nebezpečné produkty rozkladu 
žiadne pri normálnom skladovaní a použití. 
Termický rozklad môže viesť k uvoľňovaniu dráždivých plynov a výparov. Oxidy fosforu. 
 



ODDIEL 11. TOXIKOLOGICKÉ INFORMÁCIE
 



11.1. Informácie o toxikologických účinkoch  
Informácia o výrobku 
Produkt ako taký sa netestoval. 



 
Rabbit = Zajac, Rat = Potkan 
Senzibilizácia 
Nie sú dostupné žiadne údaje. 
Kontakt s pokožkou 
Nepravdepodobný dráždivý účinok pri krátkom alebo občasnom kontakte. 
Kontakt s očami 
Môže spôsobiť dráždenie prejavujúce sa svrbením a sčervenaním. 
Karcinogenita 
Nie sú známe karcinogénne zložky v tomto prípravku. 
mutagénne účinky 
Nie sú známe mutagénne látky v tomto prípravku. 
Účinky na reprodukčnú schopnosť 
V prípravku nie sú známe látky poškodzujúce reprodukčnú schopnosť. 
Toxicita pre špecifický cieľový orgán- jednorazová expozícia 
na základe dostupných údajov nie sú kritériá klasifikácie splnené 
Toxicita pre špecifický cieľový orgán- opakovaná expozícia 
na základe dostupných údajov nie sú kritériá klasifikácie splnené 
Nebezpečenstvo pri vdýchnutí 
na základe dostupných údajov nie sú kritériá klasifikácie splnené 



 
11.2 Informácie o inej nebezpečnosti  
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Prípravok neobsahuje látky, ktoré by boli identifikované ako endokrinný disruptor 
 



ODDIEL 12. EKOLOGICKÉ INFORMÁCIE
 



12.1. Toxicita  
Informácia o výrobku 
Produkt ako taký sa netestoval. 



 
12.2. Persistencia and degradovateľnosť  
Anorganický materiál, ktorý nie je možné odstrániť z vody biologickými procesmi. 
12.3. Bioakumulačný potenciál  
Nie sú dostupné žiadne údaje. 
12.4. Mobilita v pôde  
Rozpustn(ý)á vo vode. 
12.5. Výsledky posúdenia PBT a vPvB  
Látky v tomto zložení nespĺňajú kritéria pre klasifikáciu ako PBT alebo vPvB. Stanovený v súlade s nariadením EC 1907/2006. 
12.6 Vlastnosti endokrinných disruptorov (rozvracačov) 
Prípravok neobsahuje látky, ktoré by boli identifikované ako endokrinný disruptor 
12.7. Iné nepriaznivé účinky 
Nie sú dostupné žiadne údaje 
 



ODDIEL 13. OPATRENIA PRI ZNEŠKODŇOVANÍ
 



13.1. Metódy spracovania odpadu  
Slovak: Likvidovať prípravok a obal v súlade so zákonom č.79/2015 Z. z o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
Odpad tvorený zbytkami / nepoužitými výrobkami 
Zneškodnite v súlade s miestnými predpismi. 
Znečistené obaly 
Prázdne nádoby by sa mali odovzdať miestnému stredisku na spracovanie odpadov na recykláciu, na obnovu alebo na zneškodnenie ako 
odpad. Vyprázdnite zostávajúci obsah. Recyklujte v súlade s nariadením úradov. 
Číslo v katalógu odpadov 
Nasledujúce kódy odpadov podľa EWC/AVV môžu byť použité:. 07 07 01* vodné premývacie kvapaliny a matečné lúhy. 19 09 99 opady inak 
nešpecifikované (ODPADY Z ÚPRAV PITNEJ VODY ALEBO VODY NA PRIEMYSELNÉ POUŹITIE). 
Iné informácie 
Podľa Európskeho katalógu odpadov nie sú kódy odpadov špecifické pre výrobok, ale pre jeho použitie. 
 



ODDIEL 14. INFORMÁCIE O DOPRAVE
 



14.1, 14.2, 14.3, 14.4.  
Nie je klasifikované pre prepravu ako nebezpečný tovar 



 
14.5. Nebezpečnosť pre životné prostredie 
Zmes nie je nebezpečná pre životné prostredie počas prepravy 
14.6. Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa 
Žiadne špeciálne opatrenia. 
14.7 Námorná preprava hromadného nákladu podľa nástrojov IMO 
Balený produkt nie je zvyčajne prepravovaný v IBC 
Dodatkové informácie 
Vyššie uvedené informácie sú v súlade s poslednými právnymi predpismi t.j. ADR pre cestnú dopravu, RID pre železničnú dopravu, IMDG pre 
námornú dopravu a ICAO/IATA pre leteckú dopravu. 



 
 



ODDIEL 15. REGULAČNÉ INFORMÁCIE
 



15.1. Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia  
Tento prípravok bol klasifikovaný v súlade s nariadením EC 1272/2008 (CLP) a jeho dodatkami. 
. . 
Slovakia: Do úvahy bol zobratý aj zákon č.67/2010 Z. z. - o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a o zmene a 
doplnení niektorých zákonom (chemický zákon) 
WGK Klasifikácia 
Slabo ohrozujúci vodu (WGK 1), Klasifikácia podľa AwSV-Verordnung 



 
15.2 Hodnotenie chemickej bezpečnosti 
Hodnotenie chemickej bezpečnosti pre túto zmes nebolo vykonané dodávateľom 
 



ODDIEL 16. ĎALŠIE INFORMÁCIE
 



Pripravený (kým) Austen Pimm 
Dátum vytvorenia 02. 02. 2015 
Dátum revízie 30/01/2022 
Revision summary 
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Aktualizácia podľa CLP Oddiely KBU aktualizované 2 15 3 16 
 
význam skratiek 
REACH: Registration Evaluation Authorisation Restriction of Chemicals - Registrácia, hodnotenie, autorizácia a obmedzovanie chemických látok 
EU: European Union - Európska Únia 
EC: European community - Európske spoločenstvo 
EEC: European Economic Community - Európske hospodárske spoločenstvo (EHS) 
UN: United Nations - Spojené národy 
CAS: Chemical Abstracts Service - Registračné číslo CAS 
PBT: Persistent Bioaccumulative Toxic - PBT 
vPvB: very Persistent very Bioaccumulative - vPvB 
LC50: Lethal concentration, 50 percent - LC – stredná smrteľná koncentrácia 
LD50 : Lethal dose, 50 percent - LD – stredná smrteľná dávka 
EC50: Effective concentration, 50 percent - Stredná účinná koncentrácia 
LogPow: LogP octanol/water - LogPow oktanol/voda 
VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefährdende Stoffe (Administrative order relating to substances hazardous to water: Germany) – Predpis pre látky 
ohrozujúce vodu: Nemecko 
WGK: Wassergefahrdungsklasse (Water Hazard Class) – Trieda ohrozenia vôd (Nemecko). 
AVV: Abfallverzeichnis-Verordnung (Waste Code) – Kód nebezpečného odpadu 
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route (European agreement governing the international carriage of 
dangerous goods by road) - Európska dohoda o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečného tovaru 
IMDG: International Maritime Dangerous Goods - Medzinárodná námorná preprava nebezpečného tovaru 
IATA: International Air Transport Association - Medzinárodné združenie pre leteckú dopravu 
ICAO: International Civil Aviation Organisation – Letecký úrad Spojených národov 
RID: Reglement international concernant le transport des merchandises dangereuses par chemin der fer; (Regulations concerning the International carriage of 
Dangerous goods by rail) - Medzinárodná železničná preprava nebezpečného tovaru 
EmS: Emergency Response Procedures for Ships Carrying Dangerous Goods -  
ERG: Emergency Response Guidebook – Príručka na zdolávanie havárií 
IBC: Intermediate Bulk Container – IBC Kontajner 
IUCLID / RTECS International Uniform Chemical Information Database databázový systém - nástroj určený na zhromažďovanie údajov / Registry of Toxic Effects 
of Chemical Substances - Register toxických účinkov chemických látok 
GHS: Globally Harmonised System of classification and Labelling of Chemicals - Globálny harmonizovaný system klasifikácie a označovania chemikálii 
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances - Európsky zoznam existujúcich komerčných (chemických) látok  
EDTA: Ethylenediamine tetraacetic acid - Kyselina etyléndiamín tetraoctová 
VOC: Volatile Organic Chemical - Prchavé organické zlúčeniny 
w/w: weight for weight - hmotnostné percento 
DMSO: Dimethyl sulphoxide – Dimetyl sulfoxid 
OECD: Organization for Economic Cooperation and Development - Organizácia pre hospodársku spoluprácu a rozvoj 
Iné informácie 
Výsledky testov zložiek zobrazené v oddieloch 11 a 12 sú poväčšine dodávané Chemadvisor zhormaždené z publikovaných dostupných zdrojov 
ako napr. IUCLID / RTECS 
Je vždy zodpovednosťou používateľa prípravku urobiť všetky nevyhnutné opatrenia aby spĺňali slovenskú legislatívu a príslušné nariadenia 



 
Odmietnutie 
Informácie poskytnuté v tejto Karte bezpečnostných údajov sú správne v súvislosti s našimi najlepšími vedomosťami, informáciami a vedomím 
v čase vzniku tejto Karty. Informácie uvedené v tejto karte je treba chápať ako návod (popis) manipulácie, skladovania, prepravy, zneškodnenia 
vzťahujúcich sa k nášmu výrobku, nie ako záruku jeho vlastností alebo špecifikáciu kvality. Informácie sa vzťahujú iba na tento prípravok a nie 
sú platné ak sa prípravok zmieša s iným prípravkom alebo pri inom použití ako je uvedené v texte. 



Koniec karty bezpečnostných údajov  
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HYDROXID SODNY TEK. MIN 47.5% 
 



440052, 440053, 440054, 440055, 440056
 



 
NaOH/ANWIL/07052018



Technická špecifikácia



Popis:



Molekulová hmotnosť:  39,997 g/mol



CAS:                              1310-73-2



EINECS:                        215-185-5  



Vzhľad                          Číra bezfarebná kvapalina



Parametre           



Obsah chlorečnanov (NaClO3):  max. 0,005   %



Obsah:                                             49 – 51         %



Obsah uhličitanov (Na2CO3):      max. 0,2       %



Obsah chloridov (NaCl):               max. 0,02     %  



Obsah železa:                                 max. 5          ppm



Farba (Pt-Co):                                 max. 10













                                                                                 



 



1 
 



 



 



Technická špecifikácia 
 
 



 
KYS.SIROVA 37% AKU V 



 
SAP 482131, 482134, 482133, 482132 



Kvalita Technická 



Chemický 



vzorec/CAS/EINECS 



Vzorec:          H2SO4 



CAS:              7664-93-9 



EINECS:        231-639-5 



Vzhľad Bezfarebná kvapalina 



Technická 



špecifikácia 



Hustota (20°C)                               1,270-1,292          g/cm3 



Celkový obsah H2SO4                    36,0-39,0              % hm. 



Skladovanie Skladujte v uzavretých obaloch, v suchých a čistých skladoch. Doba 



exspirácie je 1 rok od dátumu riedenia.  



KSA/BSL/4.2.2013/03.2022/05.2023 
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SIRAN ZELEZITY V ROZTOKU 
 



452217
 



 
TŠ  SZPIX/KE/2.2013/12.2019 



Technická špecifikácia



    
Vlastnosti :
 hustá viskózna tmavohnedá kvapalina.



Technické požiadavky :
 obsah Fe2(SO4)3           40 - 42,96     % 
  obsah Fe (Fe 3+)           11,20 - 12,00 %
 obsah železa ako Fe2+  <  0,3            %
 voľné kyselina H2SO4    < 1,00          %
 hustota pri 20°C            1460 - 1510  kg.m-3



Konc.limity hlavných a vedľajších prímesí:
 Nerozpustné látky:   max. 0,3 % (m/m) obsahu Fe3+
 Mangán (Mn):          max.1 % (m/m) obsahu Fe3+



Limity obsahu toxických látok pre úpravu vody v mg/kg Fe3+ :
 As: max. 1
 Cd: max. 1
 Cr: max. 100
 Hg: max. 0,1
 Ni: max. 300
 Pb: max. 10
 Sb: max. 10
 Se: max. 1



Ďalšie fyzikálne údaje:
 pH:                       0 - 1 
 teplota tuhnutia: - 30   °C
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Technická špecifikácia 
 
 



Chlórnan sodný B 
 
 



SAP 499628, 499629, 499630, 499631, 499632, 499633, 499634, 499635, 499636, 499637 



Popis  
Molekulárny vzorec: NaOCl  



CAS číslo :                7681- 52- 9  



Registračné číslo:      bio/2252/D/18/CCHLP 



 
 



Vzhľad  Žltozelená až žltohnedá, číra alebo slabo zakalená kvapalina 



Vlastnosti  



Samovoľne sa rozkladajúca kvapalina. Rozklad je urýchľovaný teplom, svetlom a 



katalytickým účinkom niektorých kovov (meď, nikel, železo a pod.) Rozkladom sa 



znižuje obsah aktívneho chlóru.  



 
 



Parametre  
Obsah aktívneho chlóru                           min. 150        g/l v zimnom období  



                                                                 min. 140        g/l  v letnom období +/  



Hydroxid sodný (NaOH)                         max. 1           %   hm. 



Železo (Fe)                                              max. 0,0124   g/l  



 



+/Za letné obdobie sa považuje od 1.5. do 30.9. kalendárneho roka.  



 
 



Použitie   Biocídne: 



  PT2 Dezinfekcia bazénovej vody, povrchov a textilu;  



  PT3 Dezinfekcia  materiálov a povrchov spojených s umiestnením alebo prepravou      



          zvierat;  



  PT4 Oblasť potravín a krmív- dezinfekcia povrchov;  



  PT5 Dezinfekcia pitnej vody 



Balenie a 



skladovanie 



 











  



Nádoby z polyetylénu, resp. z polypropylénu alebo iné vopred dohodnuté obaly 



odolné voči pôsobeniu chlórnanu sodného B (VL , 1000 L kontajner, 600 L 



kontajner, 200 L sud, 50 L súdok, 30 L súdok, 20 L kanyster, 10 L kanyster, 5 L 



kanyster, 1 L fľaša). 



 
Skladujte v dobre uzavretých obaloch, v čistých a suchých skladoch. Chráňte pred 



priamym slnečným žiarením. Odporúča sa skladovať pri teplote do 20 °C, pri vyšších 



teplotách sa urýchľuje rozklad. 



Doba skladovania v letnom období (1.5. – 30.9.) 3 týždne, v zimnom (1.10. – 30.4.) 



8 týždňov od dátumu dodania a pri dodržaní skladovacích podmienok. 



 



Po 28 dňoch státia pri izbovej teplote by mal byť obsah aktívneho chlóru 100 g/l. 
 



Ďalšie 



informácie 



Namerané hodnoty  parametrov, ktoré sú uvedené na analýznom certifikáte 



zodpovedajú hodnotám v čase expedície od výrobcu. Postupom času dochádza 



k ich  zmene. 



CHSB/BRPK/11.2018 
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